






























Con el Presidente de la Cofradía de Pescadores 
de Palamós 

—D. Juan Pastor, permítanos hacerle algunas pre-
guntas sobre aquello que concierne a la pesca. Ya sabe 
usted que en el numero de P R O A de septiembre dedi-
camos un gran espacio a la industria pesquera local, 
pues consideramos que ella es otro de los pilares que 
sustentan la existencia de Palamós, por cuya prosperi-
dad y desarrollo vela nuestra revista. 

Díganos, señor Pastor. ¿Cómo está constituida la 
Junta del Pósito o Cofradía de la que usted es Presi-
dente ? 

— L a Junta a que usted hace referencia está forma-
da por un presidente, un tesorero, un representante de 
los armadores, otro que representa a los patrones, uno 
por parte de los motoristas y otro por parte de los ma-
rineros. Los problemas o papeletas que se presentan, 
son pues estudiados y discutidos por el referido equipo, 
que por constar de los diferentes sectores profesionales 
pesqueros, pueden ser juzgados y enfocados con ecua-
nimidad y bajo diferentes puntos de vista. 

— ¿ E s indispensable la existencia de la Cofradía, o 
podría 1a. clase pescadora actuar libremente si así lo pre-
firiera ? 

— E s absolutamente indispensable, y de no ser así, 
el pescador estaría desamparado y perdería todos los 
derechos sociales y económicos que le corresponden a 
través de la legislación laboral instruida por el Ministe-
rio de Trabajo a través de !os organismos oficiales per-
tinentes. 

—Siempre hemos visto que nuestros pesqueros de 
arrastre trabajan de sol a sol. Esto rige en la región 
catalana o de Tramontana. Pero no ocurre lo mismo 
en las demás zonas pesqueras de la Península, pues en-
tran y salen a discreción sin respetar ninguna jornada 
laboral. ¿ A qué obedece pues esta limitación? 

—Esta limitación obedece a varias razones. Prime-
ro, velar por la conservación de nuestros caladeros, que 
de ser rastreados y de manera despiadada, acabarían 
por agotarse. Otra razón consecuente, es la de hacer 
menos dura la labor de nuestros pescadores. Por otra 
parte, las rigurosidades del Golfo de León no permiten 
— salvo los meses puramente estivales — una perma-
nencia absoluta en el mar. Sería incluso arriesgado, si 
fuera posible, pescar a gran distancia, por hallarse todo 
refugio alejado al sobrevenir el viento y oleaje que 
crean los golfos de León y Genova. La pesca en nues-
tra costa debe ,ser pues, en atención a nuestros limita-
dos bancos y amenazadores nortazos, prudente y vigi-
lante. 

— ¿ Y los armadores no se quejaron, cuando en 
tiempos pretéritos se instauró la jornada laboral? 

—Seguro que sí, pero pronto comprendieron las ra-
zones y se dieron cuenta que ello revertía en la seguri-
dad de las embarcaciones y en la conservación de los 
migrados caladeros. 

—Pasemos a otro aspecto de la cuestión. Vemos 
en estos días como se está procediendo a la demolición 
de un ruinoso edificio sito en la Catifa, propiedad del 
Pósito. ¿ Q u é objeto persigue la nueva obra? 

—Vamos a la construcción del edificio social de la 
Cofradía o "Casa del Pescador". Ahí tendrán cabida 
las nuevas oficinas, ambulatorios con asistencia faculta-
tiva para accidentados, salón de juntas, sala de presi-
dencia y posiblemente biblioteca, etc., todo lo cual ocu-
pará las plantas superiores. Los bajos se dedicarán a 
almacenes. Pretendemos construir un edificio bello siue 
adornará aquella parte, eliminando las ruinas hasta aho-
ra existentes. 

—<Y ahora que hablamos de obras, ¿puede expli-
carnos qué viviendas se están ahora construyendo y 
cuándo estarán terminadas? 

—.Ahora se construyen catorce viviendas que que-
daron por edificar para completar el "Grupo González 
Hontoria". Según el contratista, ha fi jado el mes de 
diciembre como plazo tope para terminarlas, y es de 
interés de la Junta de la Cofradía que así sea. 

—¿ Y la luz y agua que falta en las demás ya entre-
gadas ? 

—La Cofradía está actualmente tramitando su in-
mediata instalación. 

—-¿No cree que el inquilinato es crecido? 
—Demasiado, y la Junta solicitó una cuota men-

sual más baja del Instituto Social de la Vivienda que 
no ha podido rebajar más de la estipulada. 

—Muchos comentarios hemos oído acerca de la ad-
judicación de las viviendas a los actuales moradores. 
¿ H a existido algún orden o preferencia respecto de los 
inquilinos, o qué sistema ha regido para elegirlos? 

—Cuando se programó la construcción de las vivien-
das para pescadores, se creó una J.unta formada por 
diéz elementos, a saber: el señor Delegado del Insti-
tuto Social de la Marina en Barcelona, el Capitán de 
Puerto y Ayudante Militar de Marina de Palamós, el 
Alcalde o su representante y elementos de la Junta Cen-
tral de la Cofradía. Llegado el momento de adjudicar 
las viviendas, se examinaron detenidamente y una por 
una todas las solicitudes, enviándose la lista de los pro-
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puestos a Madrid para su decisión; luego se verificó 
el sorteo entre los admitidos. 

—¿Se sienten satisfechos de haber obrado con jus-
ticia ? 

—Desde luego, y lamentamos que 18 solicitantes se 
hayan quedado sin vivienda, pero los terrenos que com-
pró la Cofradía no han permitido una mayor cabida. 

— ¿ Y no piensan construir más para dar satisfac-
ción a la demanda? 

— E s indispensable para nuestro cometido poseer te-
rrenos contiguos a la zona portuaria. Cuando se pensó 
en la construcción de las actuales, el Municipio nos 
ofreció terrenos en la parte del cementerio, que recha-
zamos por quedar alejados de la zona marítima. Por 
ahora no se vislumbra ninguna posibilidad de encontrar 
terrenos apropiados junto al mar. 

—¿Qué piensa señor Pastor de las reivindicaciones 
formuladas por el Organismo que preside, como son: 
construcción de un puerto pesquero, pañoles, tendede-
ros- varadero, estación de avituallamiento, etc.? 

—Todo ello está supeditado a la terminación del 
dique o escollera, pues toda obra interior ele enverga-
dura no puede exponerse al poco resguardo que ofrece 
la desmoronada escollera actual. Esta es la respuesta 
del señor Ingeniero Jefe del Grupo de Puertos de la 
Provincia cuando exponemos nuestras reivindicaciones, 
agregando que la escollera palamosense absorbe la ma-
yoría del presupuesto provincial. 

—.¿Y usted cree que no hay obras menores que no 
están ligadas al dique y que no absorberían un gran 
presupuesto ? 

—Indiscutiblemente, y de ello nos lamentamos. Ahí 
tiene usted el caso de los pañoles, los cuales se han 
construido en los vecinos puertos donde apenas hay 
flota pesquera. Aquí en Palamós podrían hacerse, por 
ejemplo, junto a la carretera que conduce al puerto, 
donde la caseta de cruceros. Teniendo la altura de la 
carretera, no quitaría vista e incluso podría aprovechar-
se una gran terraza superior, dotándola de bancos o 
arrendándola a los bares próximos. Con un poco de 
gusto, flores y luz, la parte superior de estos pañoles 
colectivos—en vez de ser individuales como los construí-
dos en Blañes y San Feliu — sería un lugar de encan-
to y esparcimiento que armonizaría con el paseo. Otro 
caso incomprensible es la falta de varadero. Cuando se 
construyó el de San Feliu hace 26 años, en el vecino 
puerto había una sola barca de arrastre, y en Palamós, 
12. ¿Qué concepto de la economía tendrían los construc-
tores del citado varadero al construirlo en sitio tan des-
plazado de la gran flota pesquera?... Actualmente hay 
en San Feliu 4 y en Palamós 40, por lo menos. Nues-
tros pesqueros se ven pues obligados a acudir también 
a Barcelona y Tarragona, con el consiguiente inconve-
niente y gastos de desplazamiento y estancias. Es anti-
económico en grado sumo y ello es una razón de enor-

La Sociedad Española de Salvamento 

de Náufragos 

La Sociedad Española de Salvamento de Náufra-
gos, constituida en Madrid el 19 de diciembre de 1880 
bajo el patrocinio de S. M. la Reina Doña María Cris-
tina y la protección de S. A R. la Infanta Doña María 
Isabel Francisca, fué declarada "Asociación Benéfica y 
de Utilidad Pública" en 1 2 de enero de 1887 por R. O. 
de S. M. el Rey Don Alfonso X I I I y en su nombre 
la Reina Regente 

Tiene esta benemérita Sociedad como fin primor-
dial, según reza el artículo i.° de sus Estatutos, el 
salvar la vida de los que naufraguen en las costas y ríos 
navegables de España y sus posesiones marítimas. A 
tal efecto, tiene distribuidas por todo el litoral espa-
ñol una red de Estaciones, regidas por una Junta Local 
y dotadas de material eficiente para el mejor cumpli-
miento de su misión. 

En Palamós se constituyó la primera Junta y se es-
tableció la primera Estación en el año 1884. No puede 
precisarse exactamente la fecha de su constitución por 
haber desaparecido la casi totalidad del archivo de la 
Sociedad, pero seguramente sería en los primeros me-
ses de dicho año por cuanto se conserva un escrito de 
la Comisión Ejecutiva de Madrid, fechado a 24 de 
abril de 1884 y dirigido a don Eusebio Matas Gamirá, 
primer Presidente, felicitando a dicho señor y demás 
miembros por la constitución de la Sociedad en esta 
localidad. 

me peso que obliga a construir un varadero eficiente 
en la zona marítima palamosense sin más demora. Tan-
to el varadero como los pañoles, no precisan de la de-
finitiva terminación de la escollera, por cuanto quedan 
en la actualidad sobradamente salvaguardados. 

—Total, ¿nada en concreto o que se palpe? 
—Que se palpe, únicamente las viviendas "Gonzá-

lez Hontoria" y el edificio social o "Casa del Pesca-
dor", con las que nada tiene que ver el Grupo de Puer-
tos. Prestamos por consiguiente ahora, inmediata aten-
ción a esta cuestión para ponerlo en marcha y cuidar 
de su buena administración. 

—Perfectamente, señor Pastor; gracias por sus inte-
resantes manifestaciones. Nosotros nos asociamos a es-
tas pretensiones tan fundamentales y pedimos a usted 
y la Junta que preside, no desanimen y machaquen sin 
descanso para conseguir de la Jefatura de Puertos de 
la Provincia, la inmediata iniciación del programa clave 
de justas aspiraciones, no sólo de la Cofradía, sino de 
Palamós. 

" P E S C A E R O " 

C ^ L , 
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Desde su constitución, la Estación de Palamós ha 
prestado innumerables e importantes servicios, entre 
los que cabe destacar la cooperación de su equipo du-
rante los fuertes temporales desencadenados en estas 
costas lo días 3, 4 y 5 de enero de 1919, que ocasiona-
ron en este Puerto el naufragio de varios buques, te-
niendo una destacada actuación el bote salvavidas de 
la Sociedad que lleva por nombre " J U L I O GONZA-
L E Z H O N T O R I A " , lo que valió la concesión de la 
Medalla de Oro de Cooperación a su entonces Presi-
dente don Félix Ribera Cabruja, Medalla de Plata 
al Patrón del bote señor Gutiérrez y doce Medallas 
de Bronce a los tripulantes y cooperadores en las ope-
raciones de salvamento de las tripulaciones de los bu-
ques naufragados. 

Aparte de los varios servicios de auxilio prestados, 
la Junta Loca! ha instruido en varias ocasiones expe-
dientes en virtud de actos heroicos de salvamento de 
resultas de los cuales se han concedido por la Superio-
ridad diversos premios, entre ellos el importante pre-
mio " G A R C I A M A R T I N " , de renombre internacio-
nal, concedido a título postumo a don Arturo Torrent 
Rovira, vecino de esta villa, que a costa de su vida 
salvó un hombre en 13 de agosto de 1932. Este premio 
" G A R C I A M A R T I N " , así como el " E M I L E RO-
B I N " , se conceden anualmente mediante concurso en-
tre los más importantes expedientes de salvamento pre-
sentados. 

Actualmente la Sociedad y Estación de Palamós 
no pueden atender servicios, diríamos de alta mar, por 
contar con el bote "Julio González Hontoria" que, 
aunque en perfecto estado y de muy buenas cualida-
des marineras por ser además insumergible, ha que-
dado anticuado su medio de propulsión a remos. 

No obstante está provista la Estación de dos apa-
ratos lanzacabos, uno tipo " S P A N D A U " y otro " L I -
L L E " , en buen estado de funcionamiento y por tanto 
en condiciones de prestar buenos servicios. Asimismo 
dispone de cabos y amarras que en más de una ocasión 
ha sacado, en días de temporal, de apuros a buques 
atracados en nuestro Puerto, facilitándoles amarras. 

Para terminar, es loable consignar que la base eco-
nómica de la Sociedad está constituida por los recursos 
procedentes de donativos voluntarios y las cuotas de 
los señores Socios, ya que es una institución libre y 
desligada económicamente de los estamentos oficiales a 
pesar de recibir apoyo del Gobierno en casos necesarios. 

Este es, pues, un resumen de lo que es y significa 
la S O C I E D A D E S P A Ñ O L A D E S A L V A M E N T O 
D E N A U F R A G O S , que me complace dar a conocer a 
los lectores de " P R O A " y a todos los palamosenses, 
aprovechando este numero dedicado a las cosas del mar 
al que tan íntimamente ligadas están, las actividades de 
esta Benemérita Sociedad. 

M . A L B A L A T C A S A D O 
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COLECCIONISMO 
Fósforos y Cerillas 

Se afirma fué un austríaco llamado Trevany quien 
inventó las cerillas fosfóricas, luego unos vieneses las 
trajeron a París y allí las prepararon en forma de 
hojuelas, vendiéndolas al público; como es natural, se 
fabricaron en diversos países. En España, concretamen-
te en Barcelona, se vendían ya en el año 1840, pero 
habían sufrido una pequeña transformación; eran sim-
plemente unos trocitos de cartón impregnados de fós-
foro en un extremo, el cual se encendía frotando la ca-
beza en un cuerpo duro, el suelo, las paredes e incluso 
la suela del zapato. Los chiquillos de aquella época se 
aficionaron tanto por esta novedad que no hacían más 
que pedir dinero (cuartos) a sus familiares para poder 
comprarse los "mistos d'esca", como se llamaban en-
tonces ; para ellos era una cosa maravillosa un cartón 
que se encendía. 

Más tarde fueron evolucionando hasta convertirse 
en las cerillas actuales. 

En España el primer monopolio para la fabrica-
ción y venta de este artículo data del año 1892; luego 
la Hacienda Pública lo explotó directamente en 19 1 1 , 
y más tarde tuvo la exclusiva de su distribución 1a. 
Compañía Industrial Exportadora de Fósforos, con 
domicilio en Madrid. Actualmente son muchos los que 
venden cajas de cerillas como propagandas de la ma-
yoría de artículos. 

Hablando ahora de las cajitas para las cerillas, co-
mo es natural, al principio había de diferentes tama-
ños y formas; tenemos unas fabricadas en Galicia, muy 
pequeñas, con un borde dorado y unas miniaturas en 
colores en el centro formado por un óvalo que son 
una preciosidad por el buen gusto con que fueron fa-
bricadas; más tarde empezaron a poner en las cajitas 
unas estampitas, agrupándolas por series; entre ellas 
había bailarinas, payasos, chistes, cortesanas célebres, 
poetas, filósofos, músicos, reyes, toreros, picadores, ar-
tistas de teatro y cine, y casi todas tenían 75 estampas 
diferentes. También se editaron una serie de la guerra 
de la Independencia y otra dedicada al Quijote; ésta 
era extraordinaria y tenia 80 estampas. 

Todas estas cajitas tenían ya la forma rectangular 
que perdura todavía; hubo también modelos curiosos 
en forma de ataúd, redondas, cuadradas, etc., etc. Al 
principio fueron muy pocas las personas que coleccio-
naron las estampas que salían pero al cabo de pocos 
años ya hubo personas curiosas que buscaban las que 
les faltaban. Luego se presentaron en las cajas de diez 
céntimos, grabados, fototipias de artistas de varietés, 
la marina de guerra española, otra serie del Quijote, 
y, por último, vistas de monumentos, animales y paja-

j • o . n r : w 
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ros. La afición a coleccionarlas se incrementó; más 
tarde salieron las cerillas de papel, llamados los estu-
ches por alguien "petacas", de los que actualmente te-
nemos tal abundancia que es difícil poder coleccio-
narlas. 

De coleccionistas de cajas de cerillas hay de va-
rias clases: los que sólo guardan la estampa, los que 
coleccionan la caja entera y- por último los que colec-
cionan las etiquetas modernas con la marca y que pe-
gan en una libreta o álbum igual que los sellos de 
correos. 

'Conocemos unas 15 sociedades internacionales en 
las que muchos socios coleccionan las cajas de cerillas. 
E n Palamós hay algunos representantes de esta colec-
ción sobresaliendo de entre todas una por su impor-
tancia : está compuesta por unas 1.200 estampitas an-
tiguas (muchas series completas) puestas en unos ál-
bumes que se vendían a principios de siglo al precio 
de 50 céntimos. H a y una cantidad enorme de cajas 
enteras de todas clases, tamaños y formas, redondas, 
cuadradas, gigantes, pequeñitas, de cartón, papel, me-
tal, etc., etc., de todo el mundo, pues aunque las más 
abundantes son de Europa, desde España a Rusia y 
desde Turquía a Islandia, están representadas las otras 
partes del mundo, lo mismo del Africa del Sur, Egipto, 
Canadá, Argentina, la India, el japón, Australia, Fili-
pinas, Nueva Zelanda, Borneo. Finalmente hay etique-
tas de cajas pegadas en una libreta, que abarca todo 
el mundo, destacando de ellas las de Suecia, del siglo 
pasado. 

Hasta hace poco tiempo en el extranjero se lleva-
ban la palma por la variedad y vistosidad de sus mo-
tivos, pero ahora con las series iniciadas de escuditos 
de las provincias españolas, equipos de pelota, casti-
llos y banderas, España se ha puesto al nivel de los 
demás y cada día hay más personas que guardan las 
cajas de cerillas y engrasan las filas de los coleccio-
nistas. 

L ' A v i 

La vida en Palamós 

jgrül. ¿ ^ p J J u z g a d o 

Desde el día 15 de Agosto al 15 del corriente mes, 
esta Villa ha experimentado el siguiente movimiento 
demográfico: 

Nacimientos: 

Agosto Día 21 - José Faustino Fernández Aneas 
27 - Concepción Llavero Buxeda - María 

Costa Asamar- Antonio Abril Montero 
Septbre. Día 2 - María Teresa Ramot García 

4 - Salvador García Martí 
5 - Angela Barreiro Gallart 
7 - Jaime Gallego Hernández 

1 2 - Montserrat Ors Font 

Matrimonios: 

Septbre. Día 6 - Antonio Martínez Garre con Lucía 
Samper Mestres 

11 - Arturo Gil Vidal con Enriqueta Bou 
Puig 

1 4 - Santiago Cugat Espart con Margarita 
Adroher Durban 

15 - Manuel Genis Parnau con Enriqueta 
García Esteva - Edelmiro Salichs Oli-
ver con Lucía García Catalá 

Defunciones: 

Agosto Día 2 2 - Carmen Fernández Rincós; 1 0 meses 
2 9 - Jean Guillaux; 38 años 

Septbre. Día 3 - Francisco Esquerdo Pérez; 66 años 
9 - Ramón Subirats Furné; 78 años 

1 3 - Francisco Costart Calvet; 7 7 años. 

CALZADOS 

C. SARQUELLA 
ULTIMAS NOVEDADES 

Iglesia, 5 PAL \ MÓS 

A M A D E O C U A D R A D O 
P I N T O R 

José Antonio, 109 P A L A M Ó S 

Farmacia COSTART 

Mayor, 39 - Teléfono 123 

PALAMÓS 

P, iqs*»-OQ. cnOSW 
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Balcón a la calle 

Mueva modalidad en patines acuáticos 

Que empezó a funcionar a principios de verano. Trá-
tase de unos patines provistos de pedales y capaces de 
tener dos personas cómodamente sentadas, mientras que 
los pies deben efectuar un esfuerzo, leve si se quiere, para 
marchar por encima del agua. La puesta en práctica de 
tal medio de "locomoción" opinamos ha resultado satis-
factoria y nos place, ya que dicho aliciente ha forjado 
mayor atractivo a nuestra playa. 

Paso de la Vuelta Ciclista a Cataluña 

La popular ronda catalana, serpiente multicolor en 
"argot" deportivo, distinguió nuestra carretera al incluirla 
en aquel recorrido de etapa Gerona-Granollers. Todo el 
trayecto local fué invadido por una afición deseosa de 
rendir tributo a los esforzados del pedal que en Ciclos 
Hugo Joan disputaron una valiosa prima, ganada por el 
corredor Esmatges. Consignemos que seguidamente des-
tacóse el que al final de la "Volta" debía ser primero del 
Gran Premio de la Montaña, dorsal n.° 95, llamado Aiz-
puru, cuyo paso por nuestro Paseo llamó la atención por 
su pedaleo recio y afán de victoria. 

Hablando de Teatro 

Tras las formidables actuaciones del hoy inimitable 
actor cómico Juan Capri, personalidad en las tablas, Tea-
tro Carmen nos ofreció las primicias de la moderna obra 
"Los blancos dientes del perro" por la Compañía Ciudad 
de Barcelona. Tales actuaciones y la valía de sus intér-
pretes son bien acogidas por el público amante de Talía. 
Sesiones que esperamos proseguirán, alternando lo cómico 
con lo dramático, para gusto de todos, con el adimento 
de espectáculos arrevistados, muy solicitados. 

Disminuye la población flotante 

A la entrada de Septiembre muchos de los que han 
pasado junto a nosotros las vacaciones retornan a sus lares 
Obligaciones de trabajo y también la sucesión de jorna-
das ya no tan calurosas privan sus buenos deseos de per-
manecer más tiempo en eso que llaman un pequeño 
paraíso. Ha disminuido por tanto el ir y venir de gente 
por las calles, no circula tanto coche y decrece la asis-
tencia en los lugares de esparcimiento; quedan aún, em-
pero, los bastantes, para darnos cuenta de que el verano 
prosigue, aunque el calor no apriete tanto y a las ocho 
de la tarde sea completamente oscuro. 

F A B R I C A N T E S Y E X P O R T A D O R E S D E C O R C H O 

ALMACEN EN CATALUÑA 

T E L E G R A M A S : 
I BERCORCHO - SEVILLA FELIPE II, 13 - 3 . 

S E V I L L A 

Servei d'Arxiu Municipal de Palamós



Industria Pesquera 

Cada verano es más patente la atracción que ejerce 
nuestro puerto hacia los forasteros que nos visitan. A 
partir de las cinco de la tarde de cualquier día labora-
ble, los alrededores de la Cofradía de Pescadores que-
dan abarrotados de coches, cuyos ocupantes están ávi-
dos de presenciar sobre el terreno la llegada del pes-
cado, la subasta del mismo y su distribución entre los 
diferentes compradores. E s un espectáculo que los lo-
cales muchas veces pasamos por alto sin darle impor-
tancia alguna, seguramente por la facilidad con que se 
nos ofrece. De todas formas es fácil comprender el en-
tusiasmo de aquellos visitantes, principalmente extran-
jeros, que quedan extasiados ante los vivos colores, la 
más si tenemos en cuenta que el resto del año bien po-
frescura y la calidad del género que tienen a la vista, 
cas veces tendrán ocasión de ver cosa igual, pues que-
darán supeditados la mayoría de ellos a la degustación 
de pescados que han viajado muchos cilómetros por 
carretera o ferrocarril. , 

Hace ya mucho tiempo que la industria pesquera 
ha obtenido en nuestra villa una importancia de consi-
deración. L a Cofradía de Pescadores local tiene una 
jurisdicción que abarca desde L a Riereta hasta Ridau-
ra. Esta extensión territorial tiene su punto principal 
en nuestra villa, naturalmente, pero en conjunto trae 
aparejada una organización administrativa completa-
mente necesaria para ordenar debidamente cuanto afec-
ta a sus afiliados. 

E n las oficinas de la Cofradía se efectúan los cobros 
de los compradores, se abona después a los vendedo-
res, se atienden los requisitos necesarios para disfrutar 
de las atenciones de los Seguros Sociales, se mantiene 
un almacén de efecto navales que suministra a precios 
módicos y entre otras muchas misiones internas, es el 
portavoz en lo externo de cuantas sugerencias y deman-
das es preciso formular cerca de la Superioridad, aten-
diendo además a una labor social que comprende des-
de la edificación de Grupos de Viviendas hasta la sim-
pática fiesta anual de homenaje a la V e j e z del Marino. 

L o citado da ya una idea de la importancia de nues-
tra industria pesquera, cuyas embarcaciones, c o n t a r l o 
sólo las de más de dos toneladas, llegan a un peso 
total de 1.200 toneladas, comprendiendo 40 barcas de 
arrastre y unas 14 traíñas. 

Se tienen 366 titulares de cartillas del Seguro, es 
decir, personas que se dedican a la pesca v qu? en su 
mayoría son cabezas de familia, por lo que es posible 
suponer que en nuestra villa serán entre 1.000 y T..?oo 
las personas en total que dependen de la industria pes-
quera, es decir, un 20 % aproximadamente de nuestra 
población. 

Todos sabemos más o menos que las labores pes-
queras tienen una manera especial de retribución para 
quienes intervienen en ellas en calidad de trabajadores. 
H o y se encuentra completamente reglamentada la for-
ma de distribuir los beneficios habidos, y sin necesidad 
de entrar en detalles, podemos decir que priva sobre 
todo la participación directa de los trabajadores en los 
beneficios de la empresa. A s í , del volumen semanal 
de las ventas efectuadas en la Lonja , deducidos los 
descuentos por diferentes conceptos que retiene la Co-
fradía, se restan una serie de gastos considerados como 
carga común para propietarios y marineros, tales como 
la comida, el combustible, etc. Del líquido restante se 
hacen dos partes iguales, una para el propietario y la 
otra para la tripulación. D e cada una de estas partes 
se deducen luego unos gastos considerados específicos 
de cada parte, es decir, que sólo deben ser soportados 
por los interesados. Del remanente que queda para la 
marinería, se efectúa el reparto del mismo entre los 
componentes, atiendiendo a las siguientes proporciones: 

Patrón de Pesca 1,5 partes 
Motorista 1,5 " 
Marinero 1 , — " 
Maestro redero 0,5 " 

D e la pesca diaria se separa el pescado pequeño v 
variado para venderlo en calidad de "morral la" , cuyo 
importe se distribuye por partes iguales entre toda p. 

tripulación, más una parte para la barca. 
Se ha reglamentado también el horario de trabajo, 

dándose la salida para las barcas de arrastre a las seis 
de la mañana, con regreso máximo a las seis de la 
tarde. Toda embarcación que llega pasada esta hora y 
por causas no justificadas, sufre la correspondiente pe-
nalización. 

A l llegar al final de lo escrito, damos las más ex-
presivas gracias por la información facilitada por los 
elementos directivos de nuestra Cofradía de Pescado 
res y deseamos sinceramente qu¿ la prosperidad eco-
nómica siga ofreciéndose bondadosa para los trabajos 
pesqueros que los beneficios que pueden deducirse de 
unos ingresos altos, repercuten favorablemente para 
todos. 

F . F E R N Á N D E Z S . 
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Una nit de pesca 
Ante la imposibilidad de reproducirse íntegramente, publi-

camos a continuación varios fragmentos de la narración de 

D. Matías Morata UNA NIT DE PESCA; ipremio de 

Tema libre en el VI Certamen Literario de Palamós - 1958. 

. . .És aprop de les 2 hores de la matinada i de nou 
están fondejats al costat del llum. Allò els ha desvet-
llat i no fan més que discutir, sabent també que si d'aquí 
una hora no hi ha res, ja faran el retorn. Quasi tots 
també aprofiten aquell descans per a menjar el que 
s'han endut a la barca i beure un trago, ja que a més 
de qué la nit és llarga i necessiten fer "un mossec", 
també han de recuperar les forces en tot el possible 
per si es dóna el cas d'haver-ho de menester. Saben 
que això s'ha repetit moltes vegades i no els hi ve de 
nou, per estar preparats en tota forma. 

No ha passat encara una hora des de que ho tornen 
teñir tot a punt, que ja els del llum comencen a fer se-
nyes a la barca perqué estiguin amb atenció al seu avís, 
dones, segons diuen, els senyals que es veuen ara són 
més abundants que l'altra vegada. No poden veure 
tampoc el fons, però l'espessor que es veu a ruitges 
aigües, va pujant a flor, el que voi dir que els de sota 
són tan espessos que van empenyent ais de dalt fins 
fer-los saltar inclús fora de l'aigua. Demés, és tant el 
que disfrruta i es diverteix el peix quan es traba sota 
els llums, que incliis havent-n'hi poc, també puja de 
vegades a dalt, saltant i jugant fora de l'aigua amb les 
oriades, i d'aquest fet, els pescadors en diuen que 
el peix "bolla". Aquesta vegala també bolla, però és 
de tant que n'hi ha. Sí ; aquesta vegada tenen el que 
esperaven... U:na mola de peix! Una gran mola que 
es fa impossible, per mitjà deis llums, veure el principi 
i el fi ! Es imponent el moviment que e¡s veu dintre l'ai-
gua perdent-se inclús fora deis raigs lluminosos. L'aigua 
de sota mateix deis llums, sembla talment com si estés 
bullint, tant i tants són els salts que fa la sardina. I que 
bonic ! Quina emoció si aquesta vegada es pot cooar 
tot! 

—Apa nois ! No cal perdre temps, que ja el tenim 
aquí ! 

Al sentir aquesta ordre ningú es fa pregar per fer 
el seu deure i comenta una gran excitació. De nou el 
bot que allunya el peix de la barca, i de nou també sal-
par per fer tots els preparatius. 

Amb el cor a flor de llavi, comenta de nou l'ope-
ració de calar i voltar el peix. Tot es va fent metòdica-
ment com tenen per sapigut i tot va sortint normalment 
sense que per ara es presenti cap contratemps. Ja han 
donat tota la volta i tenen el gali a dalt altra vegada, 
per al que ràpidament s'arrapen ais torns per pujar les 
sàgules i amb ella tot el fons de la pega. No escatimem 
cap esforc; perqué l'operació sigui feta amb rapidesa i 
perfecta, i setze bragos, tots a compás, arrapats d'un 
barrot a l'altre, rendeixen el màxim d'esforg. Els bí-
ceps d'aquells braqos s'inflen en tota la seva poténeia 
per caragolar aquella corda tan llarga, que no s'acaha 
mai, per l'ànsia de qué ja fos a dalt. Saben que com 
més depressa pugin les anelles, menys possibilitats tin-
drà cap peix de fugir de dins la xarxa, i encara que 
sigui una caixa més o menys, és un valor que s'cscapa 

0 es queda. Comprenent això, ningú escatima res, i 
el patró i el motorista que no tenen lloc en els torns, 
s'arrapen a les mateixes cordes que van sortint de 
l'aigua, per, a so de braços, ajudar a qué els torns 
caragolin més depressa. 

—Apa nois ! Anim que és nostre ! 
Si algú intenta dir alguna cosa, ho diu el més breu 

possible, perqué l'alé que desprenen els hi fa falta en 
els pulinons per acumular forces. Per això treballen 
amb silenci aguantant fins la respiració, i de quan en 
quan, un bufet s'escapa d'aquells llavis secs del mateix 
nerviosisme. 

Per fi han deixat els torns, però no per això els 
hi ve una feina menys feixuga, sobretot ais que els hi 
toca cobrar la peça deis caps. Amb les cames apoiades 
en l'orla de la barca, tiren el oos endavant per arrapar 
les mans en la peça el més lluny possible, i al tirar-se 
després enrera amb tot el eos, procuren fer la braçada 
més llarga. Així, rítmicament, un cop, i un altre, i un 
altre... fins que va pujant, pujant i reduint la bossa 
cada vegada més, però cada vegada també més pesant, 
tant per l'esgotament d'energies, com per la presió que 
fa el mateix peix al volguer sortir ¿'aquella trampa. 
Però, per eli, tot és inútil. La malla resisteix i el cercle 
es va reduint cada vegada més, mentre van quedant 
apilonats uns amb altres, que fins es priven de nedar i 
ni tan sois moure's. 

A mesura que la mola de peix va pujant empesa 
per la xarxa, la lluita per l'existència es manifesta en 
tota la seva cruesa en aquells inofensius peixets, que 
volguent jugar i divertir-se, veuen que van a la mort. 
La vivor que llavors demostren és quelcom inexplica-
ble, ja que semblen taimentt els seus movimelits com rà-
fegues de llamp anant d'un lloc a l'altre. No obstant, 
és un espectacle que el que l'ha vist una sola vegada 
no l'oblida mai més. 

Amb un rodal de vuit o deu métrés de diàmetre, el 
peix ha quedat recios, i ja el bot del llum, per mitjà 
d'unes piques amb les que ha fet passar la xarxa per 
sota d'eli, està fora del cercle amb els "Us encarats a 
dintre per illuminar bé tota la maniobra. El peix en 
aquells moments està magnifie batallant dintre l'aigua. 
És tanta l'espessor que, materialment dit, es podria ca-
minar per sobre com si fos una platj a piena de pedri-
goleix, amb la diferència de qué això està amb un mo-
viment continu ; però, quin moviment ! És quelcom me-
ravellós que no es pot descriure en tot el seu réalis-
me. Llavors sí que bolla! Però ara no ho fa per jugar 
amb el llum, sino que busca fugir. saltar a fora d'aliò 
que el té empresonat. Els salts que fan són fins de dos 
pams fora de l'aigua i dóna la sensació real d'ésser 
una gran caçola en tota la seva ebullició. L'aigua ape-
nes es veu ; més aviat s'endevina que és alla, i, al sal-
tar el peix, la berremera que fan es confon amb ells 
mateixos, quedant el rodal com si fos un estol de platja 
motejada de taques blavoses pel color naturai del peix, 
1 com si fos un estany cobert de petits surtidor s que 
neixen i es fonen en un instant. Amb els focos del llum 
que els hi eau de pie a sobre, tot agafa una brillantor 
que enlluerna, fent un contrast amb la foscor de la 
nit- de llum, color i moviment en un cercle tan réduit, 
que meravella els ulls i l'esperit. 

Entretant, en la barca ja han començat a covejar 
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T E A T R O 
En el momento que escribimos estas líneas ha trans-

currido un mes desde que estrenamos en la Casa de la 
Cultura una obra de José María de Sagarra. Se trata de la 
obra que más popularidad le ha dado, y a mi juicio lo 
mejor que ha escrito en prosa: «La Ferida Lluminosa». 
Quizá el tema ya ha perdido actualidad en nuestra villa, 
pero como en la Revista es la primera vez que se habla 
de ello, creo que no deja de ser un comentario inédito. 
Si PROA, es el Organo de la Casa de la Cultura y PROA 
recoge los latidos de la vida cotidiana de nuestro Palamós, 
no habría cumplido fielmente su cometido si no quedara 
impresa en ella algo, aunque sea deficientemente, de la 
atmósfera que dejó en el ambiente de afición al teatro. 

Ya antes del estreno, tuve ocasión de discutir esta 
obra con varios señores y escuchar sus opiniones respecto 

a fi d'anar aclarint tota aquella espessor. Mentre els 
que va cobrant la peça, ara molt poc a poc, i els del 
llum aixequen enlaire tant que poden perqué no salti 
el peix a fora, els coves s'enfonsen dintre la massa per 
tornar a sortir a l'instant xorrant d'aigua i plens de 
peix que cau dintre les caixes que altres van posant al 
costat d'ells en la barca. Allò és un moviment constant 
fet amb una rapidesa que sembla impossible que el pu-
guin fer uns homes que ja están mitg esgotats ptls es-
forços anteriors, i els sis o set coves que corren de mà 
en mà no paren de pujar peix dalt. Ràpidament les cai-
xes plenes són canviades per les buides, mentre aque-
lles van siguent apilades on eren les altres. Caixes i 
mes caixes surten de tot arreu i sense saber d'on, amb 
el que es forma un moviment conjunt de baixar i pujar 
dintre la barca i correr per sobre coberta d'un cap a 
l'altre. Descalços, molls de cap a peus malgrat les seves 
robes d'aigua> alguna vegada és motiu de rialles, sense 
parar el treball, al veure'n un que llisca petant de la 
part más molsuda sobre coberta, sense altres conse-
qiiències que estorbar per un moment el que estava 
fent. I és que en aquells moments això és el més fácil 
que es pot trobar per l'estat en qué està tota la coberta 
i el moviment continuât de la barca. 

Encara están covejant i ja l'alba apunta en l'horit-
zó. Al voltant d'ells, però a certa distància, s'hi veuen 
altres llums que també han provai sort aquella nit, i 
algún se n'ha vist maniobrar amb la mateixa forma. 
Si han fet més o menys pesquera que ells, això es veu-
rà al matí arribant en terra o al portar-lo a l'encant. 

J a f a estona que han représ el retorn i amb el petar 
continu i rítmic del motor, es va escurçant la distàn-
cia que els separa de terra al mateix temps que van 
passant les dues hores que tenen de carni. 

Les mitjes llums de l'alba s'han anat aclarint len-
tament com si la foscor de la nit sentís enveja de dei-
xar pas a la llum esplendent del dia, i des de la barca 
es comença a contemplar com l'horitzó s'il-lumina per 
la immediata aparici ó de l'astre rei. Ara és a llevant 
on reb la caricia de la seva llum, però no és de despe-
dida, sino que és com el somriure d'un preludi de fé-
licitât... 

a ella. Claro que aquí no señalaré lo que a valor literario 
se refiere y la opinión crítica de la obra que deduje de 
la conversación; sino el parecer de algunos, en si era 
probable o no que nosotros representáramos con digni-
dad una obra que tanto por el tema que desarrolla como 
por los personajes que intervienen, es de delicado 
manejo. 

Unos, los más, con la mejor intención y temiendo 
que cayéramos en el ridículo, hasta insinuaron que de-
sistiéramos de la empresa, y lo comprendo bien, ya que 
por la relación que con ellos tenía y el amor que nos 
profesan, este ridículo lo hubieran sentido como propio. 
Creían que nuestro grupo no estaba lo bastante maduro 
para ello. 

Otros, nos decían que la obra, aún siendo una joya 
del teatro catalán, no era la más adecuada para presentar 
al público actual, que tiende más hacia lo cómico e in-
trascendente y que siendo como debía de ser una obra 
para beneficencia, había que asegurar la taquilla con algo 
a gusto de la mayoría. 

Mi respuesta a los primeros tendió a tranquilizar 
sus inquietudes, manifestándoles el valor de cada uno de 
los que intervendrían y mi seguridad absoluta en su 
cometido ya que teníamos inmejorables antecedentes de 
ellos Además, contábamos con la baza más segura, la 
colaboración de un artista veterano para el papel central 
que era la base del éxito. Claro que manifesté que a no 
ser por las colaboraciones extraordinarias que tuvimos 
en los papeles de «Doctor Molins» y de «Isabel», hubiera 
desistido de ello, pero contando con este apoyo y el 
deseo de todos los demás en estudiar a fondo el papel 
de cada uno de los personajes, no dudé un momento en 
que llegaríamos a una feliz interpretación. 

A los otros, rebaté con más entusiasmo aún que a los 
primeros, con argumentos que siempre he defendido y 
con la fé que siempre he tenido en la mayoría de las 
gentes cuando se les pone delante de una cosa, sea de la 
clase que sea, que tenga un valor innegable, y en este 
caso, esgrimía la calidad de la obra que íbamos a repre-
sentar. Nunca dudé de que al público también le gusta 
de vez en cuando saborear el valor de un hermoso diá-
logo y meditar las palabras descarnadas de toda gazmo-
ñería sobre un tema de una humanidad irrebatible- Y esto 
era lo que nosotros íbamos a ofrecerles. El gozar de una 
obra de alto valor, teatral, moral y literario: la gran obra 
de tesis de Sagarra, «La Ferida Lluminosa». 

• Lo que nosotros conseguimos de todo esto, el público 
de Palamós que ama y siente el teatro lo sabe. N o me 
toca a mí resaltar o rebajar lo que a interpretación se 
refiere. Desde estas líneas invito a que lo haga alguien 
con un buen espíritu constructivo Yo sólo he querido 
exponer unas lineas de lo que nosotros, además de inter-
pretar, tenemos que vivir en lo que a teatro se refiere. 
Pero el tomar el pulso a la opinión del público despues 
de las representaciones, es a otros que toca hacerlo. 

PEDRO PARÍS 

P. PiS^-CPi'^O&U 
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BAHIA El Puerto en Agosto 

Llgda. Clase Bandera Nombre Descarga Procedenc ia Dest ino Sal ida Carga 

3 Mn Española Torres de Cuarte tránsito Barcelona Valencia 5 Bornizo 
5 Mv » J. M. Masiques cartón » Barcelona 5 Mnfdos. 
5 Mn » Manén fardos Algeciras San Feliu 5 Tránsito 
6 Mv » Virgen del Remedio lastre San Feliu Barcelona 7 Mnfdos. 
7 Rdr » R R 10 servicio mar mar 8 Patrulla 
8 Vpr » Enrique ¡llueca carbón San Feliu Valencia 13 Lastre 

10 Mv » Cala Galera fardos Huelva San Feliu 11 Tránsito 
12 Mn Inglesa Valdés tránsito Barcelona Tarragona 12 Mnfdos. 
13 Mv Española Trinidad Concepción lastre » Barcelona 13 » 

13 Vpr » Juan Illueca carbón Barcelona San Feliu 15 Tránsito 
13 » » Enrique Maynes » S. Esteban Garrucha 17 Lastre 
14 » » García Munté » Tarragona San Esteban 21 » 

15 Cañ » Javier Quiroga servicio mar mar 17 Patrulla 
22 Mn » Manén fardos Huelva Blanes 22 Tránsito 
24 Mv » Ramón Freixas sal Santa Pola Vallcarca 27 Lastre 
24 Vpr » Condesado tránsito Tarragona Génova 24 Mnfdos. 
25 Mn Inglesa Velázquez pasar Barcelona San Feliu 26 noche 
26 » » » tránsito San Feliu Tarragona 27 Azjos. - Mnfdos. 
28 Mv Española Playa Blanca lastre Barcelona Barcelona 29 Mnfdos. 
28 Mn Suiza Laupen tránsito Málaga Sete 29 Azulejos 
31 Vpr Española Condesito » Tarragona Génova 31 Mnfdos. 
31 Mv » Cala Marsal lastre Barcelona Palma 1 General 

La novedad comercial de agosto ha sido el arribo 
de carbón. Nada menos que cuatro han sido los buques 
llegados en el espacio de una semana con sendos car-
gamentos de aquel combustible para abastecer los dife-
rentes depósitos locales, los cuales se han prevenido 
para poder atender las peticiones invernales de los con-
sumidores de la provincia y comarca. 

A primeros de mes comenzaron las obras de pavi-
mentación del muelle comercial, habiéndose empezado 
por la alineación Sur. Al parecer las obras se realiza-
rán por etapas, para ajustarse a los presupuestos anua-
les y no entorpecer el tráfico comercial. 

Los "Segundos Festivales Náuticos de la Costa 
Brava" celebrados en el marco de nuestra bahía, tu-
vieron gran éxito y esplendor, contando con la asisten-
cia de numeroso público, y revistiendo, sobre todo las 
regatas de motoras, de gran espectacularidad. Nuestra 
felicitación a los equipos organizadores, a quienes alen-
tamos para que las que deban celebrarse en el próximo 
año tengan igual o mayor esplendor. 

CRONISTA 

22 

Jai vJ ía fiema 
TEJIDOS Y CONFECCIONES 

Mayor, 23 - Teléfono 263 PALAMÓS 

Meros gigantes 

Mediante el método de la pesca submarina, el fran-
cés Marcel Isy Schwart pescó en aguas brasileñas un 
mero de 178 kilos. Poco tiempo después, un equipo bra-
sileño obtenía dos meros de mayor peso: uno de 203 ki-
los y otro de 263 kilos. 

PMt^-cñ.rsO^u 
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TRANSPORTES 

Vda. de D. Oliver 
C A L L E A N C H A , 2 Y 4 T E L É F O N O 4 6 

P A L A M Ó S 
Playa de Aro - Calonge y San Antonio de Calonge 

PALAFRUGELL 

Calle Caballera, 23 - Teléfono 114 

Llafranch - Calelia - Tamariu - Bagur 

# 
B A R C E L O N A 

Calle de Aragón, 386 • Teléfono 2581 50 

# 
G E R O N A 

Norte, 18 - Teléfono 3660 

$ 
SAN FELIU DE G U I X O L S 

Calle Mayor, 40 - Teléfono 275 

Félix Ribera e Hijos 

Consignatarios de buques 

Agentes de Aduanas 

A G E N T E S D E 

Y B A R R A Y Cía. - N A V I E R A A Z N A R 

K E L L E R LINE - ITALIA 

E. N. E L C A N O 

D. G. N E P T U N - N E A S A 

S V E N S K A L L O Y D - ROB S L O M A N 

MONTSHIP LINES C A P O LINE 

Avda. Gral. Franeo^ 8 9 T e | é f 0 n o s 4 y 98 

P A L A M Ó S Telegramas " F R I B E R A " 

Pintor 

Decorador 

José Orihuela 
Cuadros al Oleo 

* 

Carretera de Gerona, 4 1 Teléfono 196 

Palamós 

H E R R A M I E N T A S 
E F E C T O S N A V A L E S 
B A T E R I A DE COCINA 
OBJETOS PARA REGALO 
C R I S T A L - L O Z A 
P O R C E L A N A 
D R O G A S - P I N T U R A S 
INSECTICIDAS - VIDRIOS 
MATERIAL ELÉCTRICO 
R A D I O - N E V E R A S 
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Novedades 

Mercería 
. /¡/VlxZLhUvoCU-^ M a y o r , 4 5 

T e l é f o n o 1 6 7 

Palamos 

J U A N SOLER PARETAS 
C o n s t r u c c i ó n de M a q u i n a r i a - Espec ia l idad en la del corcho 

C a l v o S o t e l o , 7 - T e l é f o n o 8 3 P A L A M Ó S 

F O T O A M A T E U R 
R e v e l a d o C o p i a s - Ampl iac iones 

C o n c e s i o n a r i o de las mejores marcas - L a b o r a t o r i o p a r a el a f i c i o n a d o 

M a y o r , 6 P A L A M Ó S 

Café Pescadores 

TELEFONO 20 

PALAMÓS 

Sastrería 

Rafael Alhertí 
CAMISERÍ\ - GABARDINAS - CONFECCIONES 

ARTÍCULOS DE VIAJE 

Mayor, 43 - PALAMÓS 

MANUFACTURAS DE CORCHO 

A R M S T R O N G , S. A. 

TODOS LOS PRODUCTOS DEL CORCHO 

P A L A M Ó S 

Cñ.KOBV 
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Excursiones Marítimas diarias 

-/"» S I R O N 

SIRENA 

S I R G A 

c*mma 111 *• 

• 
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• ;; • - > ' i" .. 
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Industrial del Corcho 
"Gastant una dècima part 
secareu els taps més aviat" 

on s trucciones 

T E S T A R 
Calvo Sotelo, 16 P A L A M O S 

Relojería y Optica 

S A R D O 
M a y o r , 4 9 

PALAMOS 

'p.pie^-c^. oosu 
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